AMERICAN IN SPIRIT FOREIGN

IN LANGUAGE ONLY

NO. 126

AMERICAN HOME

CLEVELAND, OHIO, TUESDAY MORNING, MAY

81, 1938

SLOVEN IAN MORN ING
DAILY NEWSPAPER

LETO XLI. — VOL. XLIL

Lanimive vesti iz Zivljenja ameriskih

Slovencev po na

sih Stevilnih naselbinah

V glavnem odboru K. S. K,
Jednote so se pretekle dni izvr-
sile gotove spremembe radi
smrii dveh! glavnih odbornikov.
Porocali smo Ze pretekli teden,
da je bil Rt. Rey. J. J. Oman iz-
veljen za duhovnega vodjo K.
S. K. J. na mesto umrlega blago-

pokojnega Zupnika Rev. Jos.
Plevnika. Nadalje je bil imeno-

van Mr, Louis Zeleznikar, dose-
dajni glavni blagajnik Jednote
zg pomoznega gl. tajnika. Matt
F, Slana iz North Chicago je hil
pa imenovan za glavnega bla-
gajnika K. S. K. Jednote. Mr.
Slana je poznan kot izvrsten
accountant, ki je dovréil tozade-
vne Studije na La Salle univerzi
v Chicagu.

Gl tajnik K. S. K. Jednote ob-
enem naznanja, da je Jednota
dosegla pretekli mesee najvisje
Stevilo ¢lanstva, odkar je bila
ustanovljena. V letu 1894 je
Jednota Stela okoli 500 ¢lanov,
danes je pa dosegla ¢astno Ste-
vilo' 24,947 ¢lanov in to v odra-
slem oddelku, K. S. K. Jednota
izkazuje zadnja leta ¢udovito lep
napredek, ¢emur je pripisovati
vzerno poslovanje gl. urada.

Velike predpriprave se vrsijo
za zgodovinski dan K. S. K. Jed-
~ note, dne 3. julija, ko bo polozen
) vogelni kamen novega Jednotne-
Za poslopid Vsd d) uét\a §0 na

gre el

V Chisholmu, Minn,, so te dni
pokopali Jakoba Zarkovua ve-
terana iz svetovne vojne. Pokoj-
ni je bil doma iz Butoraja pri
Crnomlju in je bival v Ameriki
nad 30 let. V Calumetu zapusca
brata. .

V Jolietu je policija prijela
21-letnega Jakoba Teriepa, ki je
hotel pobegniti z gasoclinske po-
staje, na kateri je malo prej so-

varisa Antona Nosa, je policija
ustrelila, Terlep se je izgovarjal,
da je bil Nose njegov vodja, ki
je snoval rope, in on je pa le po-|
| magal.

Iz Worcester, N. Y., se poro-
¢a, da se je zadnjo soboto v av-
temobilski nezgodi ponesreéil
‘John Golja, star 24 let. Rojen je
bil v Ameriki, kjer zapuséa star-
Se, dva brata in tri sestre.

V Buenos Airesu, Argentina,
je nedavno na porodu umrla
Fran¢ika Umek, stara 33 let in
doma iz Preloza pri Lokvi na
Krasu., V Argentini zapudta
mcZa in tri male otroke, v stari
domovini pa brata in tri sestre.

V Milwaukee, Wis., je umrla
slovenska pionirka Ana Repen-
ek, stara 65 let in doma iz Nove
Stifte na Stajerskem. V Ameri-
ki je zivela nad 30 let. Tu zapu-
§Ca moza, Stiri sinove in: brata.
— V istem mestu je Mrs. Alvina
Glojek, soproga slovenskega od-
vetnika, padla iz avtomobila ta-
ko nesreé¢no, da si je zlomila levo
roko,

Zvezno sodiS¢e v Chicagu je
te dni opr osfjlo 61 let starega ro-
jaka Vincenca Zupanéiéa, ki pri-
haja iz Oglesby, Ill. Zvezne
oblasti so hotele rojaka deporti-
rati, ko je dokonéal zaporno ka-
zen radi umora svoje Zene. De-
portiran bi imel biti na podlagi
tocke glede moralne pokvarjeno-
sti, ampak sodnik je upodteval
dejstvo, da se je Zupandi¢ vedng
sam preZivljal in do danes §e ni
prosil za relif, torej ho ostal Se
nadalje v Zedinjenih drZavah.

V' Barbertonu, Ohio, so se po-
rotili Mr. John 8ega in Miss Pet-
koviek, Mr. Stanko Strukelj in
Miss Jennie ZakrajSek, V istem
mestu sta praznovala 25 letnico
Svojega sreinega zakonskega
Zivljenja Mr. in Mrs, Stefan

deloval pri ropu. Njegovega to-

Trenta,

—)

Po poroki

Preteklo soboto 28. maja se
je poroé¢il v cerkvi sv. Vida ob
11, uri dopoldne nag ljubi pri-
jatelj Mr. Joseph Fortune, 1211
E, 60th St., kisi jeizbral za Ziv-
ljensko dzuilco Miss Ano Za-
virSek, 5909 Prosser Ave, To-
varig in druzica sta bila Edwin
in Joan Powali, oba aktivna v
demokratskih krogih v 23, var-
di. Joe in Anna, bodita sre¢na,
blagoslovljena in zdrava, to va-
ma prav iskreno Zeni urednistvo
“Ameriske Domovine.”

V Akronu je mir

Strajk avtomobilskih delaveev
bri Geodyear Tire & Rubbgr
Co., ki je trajal Stiri dni, je bl!
Véeraj koncan in danes zjutraj
8e vrnejo delavei na delo. 4,000
delaveev je prizadetih. Kompa-
hija je obljubila priznati unijo
in je dovolila delaveem tudi ra-
Zne druge ugodnosti, Obenem je
Priznana tudi seniorvitetna pra-
Vica,

Dve igri

Clevelandski baseball igralei
So dvakrat nasekali véeraj Chi-
Cazane, tako da so nasi “Indi-
Janci” selaj na prvem mestu za
cele tri igre in pol. Na baseball
DProstoru je bilo navzoéih skoro
40,000 Ijudi, ' \

, Neposten trgovec
Sodnik Hull je obsodi] groce-

- Yista Jack Cohena, 12511 St.
Clair Ave, v $100 globe, ker je
mel slabe tehtnice. Dostikrat so

Oropan otrok

13 let stara Edna Wittreich,
6920 Colfax Rd., se je te dni po-
dala v Solo sv. Trojice. S seboj
je imela malo papirnato Skatlji-
co in v Skatljici je bilo za $3.00
gotovine v centih, nikljih in de-
seticah. DruZina Wittreich si je
vtrgala ta denar tekom zadnjih
dveh mesecey od ust, da je lahko
prispevala svoj zakasneli veli-
kenoéni dar cerkvi. Ofe je brez
dela. Ko je Edna zavila v 75.
ulico, jo je zgrabil neki mogki, i
nastavil noz na prsa in zagrozil:
“Daj mi denar!” Prestraden
otrok je izrocil denar, moski je
pa zbezal. Policija je pozneje
nesla Skatljico brez denarja.

Protestanti so suhi
V Clevelandu je te dni zboro-
vala organizacija presbiterijan-
ske cerkve, ki je ostro obsodila
opojno pijato. Delegati so bili
mnenja, da odkar je prohibicija
prenehala, da je pijanstvo v
Ameriki zelo narastlo. Fantje
se motijo. Pijancev je bilo te-
kom prohibicije mnogo veé& kot
jih je danes. Razlika je le vtem,
da so bili tisoceri pijanci tekom
prohibicijske dobe doma, do-
¢im jih vidimo danes nekaj sto
na cestah.
Prodajni davek
Trgovei v drZzavi Ohio, ki ni-
so oddajali znamk prodajnega
davka, so bili pretekli mesec ka-
znovani z globo, ki znasa $125,-
000. Pri komur doZenejo, da ni
oddajal prodajnih znamk, mora

 O9djemaleci dobili tri Getrt funta
bl-aga namesto polnega funta,

placati vso svoto poleg 15 od-
stokov kazni,

Republikanski senator se
pritozuje radi podpore
Washington, 30, maja. Re-

publikanski senator Austin iz

dni v daljéen_] govoru predsed-
nika Roosevelta v senatni zbor-

| nici, ker je predsednik zahteval
|ud kongresa, da slednji dovoli

nad $3,000,000,000 za podporo
brezposelnim in za javna dela.
Senator Austin je povedal v
zbornici, da to ni nié druzega
kot “podkupovanje volivcey.”
Ko so senatorja Austina vpra-
Sali, kaj bi on naredil, kadar bi
videl pred seboj armado dva-
najst milijon,gv moskih, ki so
brez dela in zasluzka, je sena-
tor Austin — moléal,

Ustreljeni policist

Policist Raymond Griffin,
star 39 let, je bil véeraj ustre-
ljen po nekem wvoparju, ki je ad-
dal pet strelov na policist: 1
5718 Hawthorne Ave. Policist
Griffin je bil ob 2:15, v ponde-
liek zjutraj v nekem restavran-
tu na Prospect Ave. Ko se je
poslovil, je rekel, da gre domov.
Griffin je stanoval na 18022
Hillgrove Rd,, enajst milj od
prostora, kjer so ga mrtvega na-
§li. Kako je zaSel na Hawthorne
Ave. je skrivnost. Ko je dospe-
la policija na mesto umora, je bil
stroj v avtomobilu policista Se
vedno vroé, Dotiéni, ki je polici-
ste ustrelil, je vzel tudi njegov
denar in sluzbeni revolver. Ne-
kaj ljudi, ki Zivijo v blizini, je
slisalo, kako je bil policist napa-

htevali denar od njega. Ker se
Jje policist branil, so roparji za-
Celi streljati,
Listnica urednistva

L. G.: Vi ste svojega Zepa
gospodar. Dajte, komur hoéete,
ker va§ denar ste vi zasluzili.
Kot lojalen Amerikanec pa vam
gotovo ne pristoji, da darujete
za “‘ambulanco” §panskih anar-
histov. Ce boste vi izjavili, da
ste anarhist ali komunist, nika-
kor ne boste mogli postati ame-
riski drzavljan. Sicer pa hare-
dite, kar hocete. Vi ste gospo-
dar svojega denarja. — A. L.:
Vi ste upravideni do starostne
zavarovalnine, ¢etudi niste ame-
riski drzavljan. DrZava Ohio
vam sicer ne bo placala starost-
ne zavarovalnine, toda dobili jo
boste od zvezne vlade, kakor
hitro postanete 65 let stari, —
P. L.: Pocakajte do prihodnje-
ga leta. Kongres bo do tedaj
najbrz naredil postavo, ki bo
resila vaSe vpraSanje.

Mr. John Kosuta

Rojaki, ki se vozite z avto-
mobili proti Madisonu in Gene-
vi, ne pozabite, da ima va$ pri-
morski rojak Mr. John Kosuta
na Route 534 lepo gasolinsko
postajo, kjer dobite za Zejo tudi
najboljse pivo, vino, cigare, ci-
garete in druge vrste tobak, pa
tudi dober prigrizek vam -bo
presk}'bela Mrs. Ko§uta. Zlasti
pa opozarjamo KraSevce na le-
pi balincarski prostor, katerega
je pripravil Mr. KoSuta. Pri
njem dobite tudi grocerijo in
sploh vse, kar Zelite. Mi pripo-
roamo prijaznega primorske-
ga rojaka nasSim ljudem. Saj
veste vsi, da ¢e skupaj drzimo,
da tudi skupaj napredujemo. In
Mr. Kosuta je deber slovenski
sin, ki vam bo v vsakem sludaju
po bratsko postregel.

Mrs. Mary Cermelj

Mary, ali bi bili tako prijazni
in se oglasili takoj v naem
uredniStvu? To se tite Mrs.
Mary Cermelj, 18608 Chapman

Ave,

drZave Vermont je napadel te|

den od ‘dveh ropﬂ”!‘jev ki so za-|

Nase casopisje

Ob priliki obiska ljubljan-
skega Zupana in njegove so-
proge dr. in gospe Adlesi¢
je ameridko slovensko ¢uso-
pisje posvecalo izredno
Mmnogo pozorngsti tem odli-
cnim gostom "4z domovine.
Enako je pisalo tudi
anglesko ¢asopisje, ki je
v vseh mestih, katera sta vi-
soka gosta obiskala » Ame-
riki, prinasalo sbike in dru-
ge podrobnosti o gospodu
Zupany in nadem sloven-
skem narodu. Med nasimi
slovenskimi éasomsy, ki so
pozdravili gospodae Fupana
in teko ljubeznivo in resni-
éno poroéali o dogodkih v
zvezi z mjegovim obiskom
v novi nast domovini, so bili
zlasti sledeéi: Glesilo K. S.
K. Jednote, Glas Naroda,
slovenski dnevnil » New
Yorku, Obzovr, slovenski
tednik v Milwaukee, Ame-
rikanski Slovenee, sloven-
ski dnevnilk v C”zicagu., Zar-
ja, glasilo Slovenske Zenske
Zveze in Amerigka Domovi-
na. To slovensko c¢asopisie.
predstavljoe najboljsi in ve-
cinski slovenskil narodmni
zively v Zedinjenih driavoh.
in zasluzi vse Priznanje nd-
roda. Duva socialistiéng éa-
sopisa sta moléala tozade-
o, doc¢im se je ¢utila edi-
na “E” nizkotnp dovolj za
napad. Iskrend zehvala
vsem mrodnim‘ casopisom
in, ostalim. troflam . .o -
Bog vam daj wmalo veé na-
rodne ljubezni v vasa srea!

%

v Vv e "y
Pomozni Serifi so bili nek-
VAT e
danji zloéinci

Lendon, Kentueky, 29, maja.
Tri tedne se vrdi v tem mestu
Ze obravnava napram 63 kom-
panistom, ki so obtozeni, da so
se zarotili, da prepreéijo organi-
ziranje premogarjey v tem
okraju, kjer so najbogatej§i pre-
mogarski rudniki v Zed. drza-
vah, Kompanije so bile v zvezi
3 Serifom in njegovimi pomoéni-
ki, da so ustrahovali delavce, ka-
darkoli so se slednji zbrali, da
se organizirajo. Mnogo premo-
garjev je bilo pri tem umorje-
nih, do¢im so bili drugi popolno-
ma nedolZni vrzeni v! jece. Serif
ni mogel dobiti postenih ljudi, ki
bi sluzili kot njegovi pomoéniki,
zato je najemal v sluzbo znane
pretepace in lopove, ki so dobili
v roke strelno oroZje in so ne-
usmiljeno gospodarili nad delay-
ci. To je trajalo vet let in Sele
pcd Rooseveltom se je posredilo
narediti koncec strahovladi nad
delaveem in prignati bivde Seri-
fe in kompaniste pred stol pra-
vice.

Plafevanje na odpladila

Legal Aid Society v Clevelan-
du se je obrnila do drZavne
zbornice v Columbusu s zahtevo,
da se naredi postava, ki bo bra-
nila one ljudi, ki kupujejo bla-
go na meseéna odpladila. Druzba
trdi, da morajo ti ljudje plade-
vati silno visoke obresti, ker ne
morejo blaga takoj pladati. Da,
véasih ljudje veé pladajo obresti
kot je pa kupljeno blago veljalo.
Mnoge drZzave imajo %e postave
glede varstva takih kupcev.
Kdor misli, da je pladal prevet
obresti za kupljeno blago, naj
se obrne na Legal Aid Society,
ki mu bo brezplaéno pomagala,
ako nima sredstev, da bi najel
odvetnika. Legal Aid druzba se
nahaja v Fidelity poslopju na
1836 E. 6th St., blizu Euelid

Ave.

Vladni deficit bo letos
manjsi od lanskega

Washington, 30, maja. Za-
kladniski udadniki pridakujejo,
da bo letosnji deficit v zvezni
blagajni mnogo manjsi od lan-
skega in da bo deficit najmanj-
§i, kar smo jih Se imeli od leta
1931. Skupni deficit do konca
tega fiskalnega leta, ki potece
30. junija, bo znasal $1,360,000,-
000. Predsednik je januarja me-
seca prerokoval, da bo znasal
deficit $1,088,000,000, toda k
temu je treba pristeti $250,000,-
000, katere je predsednik nak-
nadno zahteval od kongresa, ker
je postajalo vedno ve¢ ljudi brez
dela.
splodna, bi dohodki vlade prese-
gali strogke za tiso¢ milijonov
dolarjev,

Ruski poslamk trdi, da je
Rusija prlpravljena

Washington, 30. maja. Akel-
sander Trojanovski, sovjetski
poslanik v Zedinjenih drzavah,
je véeraj izjavil, da je Rusija
pripravljena za boj, kakor hi-
tro je *Cehoslovaska napadena
od Nemc¢ije. Enako pride Rusija
na pomoé¢ tudi Franciji, ako bo
slednja napadena od Niemdije,
Rusija lahko v enem mesecu PO~
stavi na bojno polje 2,500,000
vojakov.

Odpeljano in ubito dekle

Strasen zlo¢in se je pripetil
véeraj v Cincinnati, Ohio. 5-let-
ni- Arthur Rahn se Je igral g sle-
po deklico Shirley Woodburn, ki
Je stara 6 let. Oba sta se naha-
jala na cesti, ko se je priblizal
neki moski, oziroma mlad fant,
ki je vprasal otroka, ¢e bi §la
njim v bliznji gozd, da lovijo
zajee. Fanti¢ek ni hotel iti, to-
da dekletce je §lo s tujim fan-
tom. Otrok se ni veé¢ vrnil domov
in policija je zacela iskati., Tru-
plo otroka so kmalu potem do-
bili v gozdu. Otrok je bil zlo-
rabljen, nakar je lopov.otroka
Se zbil in rezal, da je bil stragen
prizor na mestu, ko je dospela
tia policija. Prijatelj deklice,
b-letni Arthur Rahn, je kmalu
spoznal lopova, katerega je po-
licija prijela in ga drZi na skri-
vnem prostoru, ker ljudje gro-
zijo, da ga bodo linéali.

N. Y. C. zeleznica

Vi delaynicah N, Y. C. Zelezni-
ce skoro ni¢ ne delajo Ze od 26.
marca. Te dni se je vrSila seja
direktorjev NYC Zeleznice v Al-
bany, N." Y. Strojnik Vendel
Grant, ki je zaposlen Ze od leta
1909 pri Zeleznici in je obenem
tudi lastnik 25 delnic Zelezniske
druzbe, bi rad dognal, kdaj bo-
do delavei zopet §li na delo. Pa
se je odpeljal te dni iz Collin-
wooda v Albany in je tam zasel
na sejo direktorjev Zeleznice. V
sredi debat med direktorji je
vstal Grant in vpraSal predsed-
nika druZbe, kdaj misli kompa-
nija zopgt odpreti delavnice.
Namesto, da bi bil Grant vrzen
iz dvorane, mu je pa predsednik
prijazno pojasnil, da ima Zelez-
niska druzba jako malo naroéil,
toda je skoro prepri¢an, da se
bo junija meseca zopet zadelo z
delom,

Dober vrtnar

Ce kdo Zeli dobrega in zanes-
ljivega vrtnarja na svojem do-
mu naj se zglasi pri nafem ro-
jaku Rudolph Jurea, ki stanuje
na 13308 Carrington Ave. v
West Parku.

* Drzavni oddelek amerigke
vlade naznanja, da prebiva 347,-

nih drzav.

Ako bi bila zaposelnost

000 Amerikancev izven Zedinje-

'Kongres je sklenil zatefi s preiskavo glede

Washington, 29. maja. Po-
slanska zbornica je te dni skle-
nila vpeljati preiskavo, katere
namen je dognati kaj tujezemei
potenjajo v Zedinjenih drzavah
in kak8na tujezemska propagan-
da se vrsi v Ameriki,

Bil je namre¢ sprejet predlog
kongresmana Dies iz Texasa, ki
dolo¢a odsek sedmih &lanov po-
slanske zbornice, ki bo preisko-
val poslovanje nemskih fasistov,
komunistov in enakih organiza-
cij.

Kongresman Dies je apeliral
na zbornico, da sprejme njegov
predlog. Povedal je strmecemu
kongresu, da ima dokaze, da so

"profi-ameriskih aktivnosti" v Zed. driavah

—

na nekem zborovanju tujezem-
cev delali naérte, kako bi ubili
predsednika Roosevelta.
Nasprotniki predloga so pa tr-
dili, da je predlog sam proti-
ameriski, ker ogroia svobodo
govora. Njim so ugovarjali za-
govorniki predloga, ki so trdili,
da pzide v Ameriki do revolu-
cije, fe tujezemska propaganda
ne preneha v Ameriki.
Tozadevna debata je trajala
dve uri in je bila precej vro¢a,
dokler ni priglo do glasovanja.
Konéno je prislo do glasovanja
in predlog je bil sprejet s 311
glasovi proti 86. Preiskava bo

{torej vpeljana,

O

Vodja demokratov v Clevelandu, Gongwer,

se bo odpovedal fako

Cleveland. — Lansko leto je
bila demokratska stranka v
Clevelandu porazena pri volit-
vah za Zupana. Iz tega vzroka
je nastala rabuka med demo-
krati, ki so se uprli sedanjemu
voditelju stranke Gongwerju,
¢e§, da Gongwer nima simpatij
z Rooseveltom in da vodi demo-
kratsko stranko v propast.

Mnogo tiso¢ vodilaih demo-
kratov v Clevelandu se je uprlo
Gongwerju in s0 ustanovili svo-
jo lastno stranko in zahtevali
da se Gongwer odpove vodstvu
stranke, Gongwer je vztrajal.
Toda letos v avgustu mesecu bo
moral dati ra¢un.

Drugi torek v avgustu mesecu
se namre¢ vrsijo primarne vo-
litve. Mr. Gongwer je izjavil te
dni, da ¢e bodo njegovi kandi-
dati pri primarnih volitvah
zmagali, se bo takoj umaknil od
vodstva demokratske stranke.

Ta izjava pomeni, da je vo-
dja demokratske stranke v Cle-
velandu naredil nekak kompro-
mis z uporniki. Gongwer Zeli,
da bodo demokrati pri primar-
nih volitvah y avgustu zmagali,
potem bo pa Sel rad v pokoj.

Ako bi bil Gongwer enakega
miSljenja pred leti, bi bila de-
mokratska stranka v Clevelan-

j po primarnih volitvah

e ——

dumnogo na boljSem. Tako smo
pa doziveli, da je bil dvakrat
izvoljen za predsednika demo-
krat Roosevelt, do¢im smo v
Clevelandu doziveli dvojni po-
raz demokratskega Zupana,

Zadnje case dela vodja de-
mokratov Gongwer kompromi-
se z raznimi vplivnimi demo-
krati. Kot se je Gongwer izja-
vil, ne zeli druzega kot spora-
zum in pobotanje v stranki, kar
mora prinesti konéno zmago de-
mekratom v Clevelandu,

Glavni nasprotnik Gongwer-
ja je bil John MeWilliams, lan-
ski kandidat za Zupana. Kot se
zatrjuje, sta se Gongwer in Me-
Williams sedaj pobotala in bo-
sta oba skupno delovala za
zmago demolkratske stranke pri
primarnih volitvah, obenem je
pa Gongwer obljubil, da bo de-
loval za Rooseveltove kandi-
date.

Gongwer ni bil ni¢ kaj na
strani Roosevelta vse od leta,
1932, ko je Roosevelt prvi¢ kan-
didiral. To je tudi povzrodilo
poraz demokratske stranke v
Clevelandu. To je vzrok, da so
se Gongwerju sedaj “odprle
o¢i” in bo Gongwer zanaprej so-
deloval s kandidati, ki so na
strani Roosevelta.

(=)

Mrtev najden rojak

Véeraj so nasli v Gordon par-
ku mrtvega rojaka Mike Zad-
nika, ki je star 62 let. Zadnje
tase je stanoval na 6219 Glass
Ave. Doma je bil nekje od Kra-
sa, kjer zapusdéa ve¢ sorodnikov.
Truplo ranjkega se nahaja v
okrajni mrtvasnici. Ranjki Zad-
nik je bil poznan kot miren in
posten ¢lovek in prijatelji ga bo-
do gotovo pogreSali. Naj mu bo
mirna ameriska zemlja.

Evharistiéni shod
V Akronu, Ohio, je bil véeraj
zakljucen Evharistiéni shod.
Skoro 100,000 katolianov je bilo
navzocih pri zakljuénih obredih.
Pri veéernih obredih je tisoce

A, F. of L. zmgauje
Iz Indianapolisa, kjer je gla-
vni stan ameriSke unije tiskar-
jev, se porocda, da je skoro goto-
vo zmagal za predsednika tis-
karske unije Claude E. Baker iz
San Francisca napram Charles
Howardu. Baker zagovarja
American Federaticn of Labor,
do¢im se strinja Howard z C. 1.
0. Glasom najnovejsih porodil
je dobil Baker 25,291 glasov,
Howard pa 14,476. Tiskarska
unija torej cstane pri A. ¥. of

L., ker je to volja élanstva.

Mladi graduantinji
Miss Genevieve Gerdar, 775
E. 156th St., héerka dobro po-
znane in priljubljene druzZine
Mr. in Mrs. Geréar iz Collin-

katolidanov prizgalo svede. Bil
je velidasten prizor. Evharisti-
¢ni shol clevelandske S8kofije je
vodil pomozni clevelandski Skof
Most Rev. McFadden.
Pogodba sklenjena

Unija avtnih delaveev je skle-
nila pogodbo z Bishop-Babcock
Co. in Grabler Mfg. Co. glede
pla¢ in delovnih ur. Ure ostane-
jo iste kot sedaj in tudi placa.
Pogodba bo v veljayi 6 mesecey.’

* Ford kognpamja je lansko le-
to naredila ¢istega dobitka $5,-
417,200.00.

woodu, bo graduirgla na St.
Therese kolegiju v Winona,
Minn. Obenem bo graduirala
tudi Alberta Gerdar iz Villa An-
gela akademije. NaSe prav
iskrene ¢estitke druzini Geréar-
Jevi kot tudi mladenkam!
Grdinova mama
Mrs. Mary Grdina, mamica
znane in obsirne Grdinove dru-
Zine Grdina se nahajajo za¢asno
v bolnidnici, kjer bodo zdravni-
ki skuSali operirati mamo na
ofeh. Upzmo, da bo vse sreéno
se izvrsilo,
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Kaj so delavci pridobili

Tekom zadnjih petindvajset let so ameridki delavei ved
pridobili kot pa celih sto let pred to dobo. Samo pomislimo
na najnovejSe pridobitve ameriSkega delavstva, med katere
zlasti Stejemo: skrajSanje delovnih ur. S tem je delavcem
omogodeno, da posvetijo lahko ve¢ asa izobrazbi, pouku
in zabavi, ve& pozornosti svoji druzini in vzgoji ctrok. Na-
dalje imamo danes mnogo ve&jo industrijsko varnost kot
smo jo sploh kdaj imeli. Skero vse drzave so vpeljale posta-
ve glede brezposelne zavarovalnine, in vpeljana je bila tudi
starostna zavarovalnina, tako v posameznih drzavah kot od
strani zvezne vlade.

Mnogo se je naredilo zadnje Sase za v korist delavske-
ga zdravja, zaScitila so se Zenska dela, reguliralo se je delo
. otrok. Nadalje kolektivno pogajanje, ki nudi tako velike
ugodnosti ameriSkim delavcem, svoboda do organiziranja,
javne posredovalce za delo skoro brezhibno poslujejo. To
so med najbolj vaznimi pridobitvami tekom -zadnjih petin-
dvajset let za ameriSkega delavea. O tem se jé mnogo go-
vorilo pretekli teden v Washingtonu, ko so praznovali pet-
indvajsetletnico, odkar je predsednik Wilson ustanovil po-
seben delavski department pri ameriSki vladi.

Do leta 1913 je bilo samo devet oddelkov ali kabinetnih
uradov ameriSke viade. Ze mnogo let prej je organizirano
delavstvo predlagalo ustanovitev posebnega oddelka pri vla-
di, ki bi posvetil svojo pozornost izkljuéno delavskim zade-
vam. Potrebno je bilo proudevati dejanske razmere delo-
vnih ur, delavskih plag¢, delavske varnosti pri delu in delav-
sko zdravje. Samuej Gompers, ki je bil tedaj predsednik
American Federation of Labor, je leta 1910 izjavil pred
kongresom ;

“Mi zahtevamo oddelek pri ameriski vladi, ki bi se ba-
vil izkljuCno z delavskimi vprasanji in z vsem, kar spada v
delavski delokrog. Na vsak nadin je na$a zahteva lahko
umljiva, kajti, da nima 40 milijonov delavcev svojega zastop-
nika pri predsedniku, je naravnost sramota. Pri vladi je za-
stopnik za mornarico, vojastvo, za posto, za trgovino, za po-
ljedelce, samo delavec je brez zastopstva pri viadi.”

Toda e tri leta po tem govoru so morali &akati delavci,
predno se jint je izpolnila njih Zelja. Priti je moral demo-
krat Wilson na krmilo, da so delavei prigli do besede pri vla-
di. Kot prvi delavski tajnik je bil imenovan William B. Wil-
son, nekdanji voditelj organiziranih premogarjev. Svrha
novega departmenta je bila oznaena kot pospeSevanje in
razvijanje dobrobitja delavcev v ZdruZenih drzavah, izbolj-
Sevanje delavskih razmer in podpiranje njihovih prilozno-
sti za koristonosno zaposlenje.

Tekom petindvajsetih let, ki so od tega potekla, se je
delovanje Delavskega oddelka vlade Zedinjenih drZav znat-
no razdirilo. Naloga delavskega oddelka vlade danes je pri-
peljati delayea k delu, zlasti pa pesredovati v delavskih spo-
rih. Tekom 25, letnega delovanja je delavski oddelek posre-
doval v tisoCerih delavskih sporih, prepretil je tisole $traj-
kov, poravnal nadalnje tisoce in kon&no prisilil delodajalce,
da se bolj zanimajo za zdravje in Zivljenske razmere svojih
delavcey.

Vpeljane so bile viadne posredovalnice dela, do&im smo
prej imeli samo privatne posredovalnice, ki so v mnogih slu-
¢ajih neznansko odirale delavea. In na prizadevanje delav-
skega vladnega oddelka je bila ustanovljena CCC organiza-
cija, WPA organizacija, ki danes vsaj za silo prezivlja
2,500,000 delavcev, ki bi bili sicer brez vsakega zasluzka.

Zdi se, da kar je vlada prej pozabila narediti za delav-
ca, da skuda zlasti v letih, odkar je bil izvoljen predsednik
Roosevelt nadomestiti. Ali veste, da je na posredovanje
predsednika Roosevelta bilo izpladanih Ze nad 10,000,000,-
000 dolarjev delaveem pri raznih vladnih delih. Do tega de-
narja delavec ne bi nikdar prigel, da nimamo v Washingtonu
moza, ki ve kaj je gorje.

~ Seveds, to nase Zivljenje nikakor popolno ni in ne bo
pikdar, dokler bo obstal svet, ker je ustvarjen tako, Toda po-
steno pravice pa imamo, da se borimo za izboljSanje razmer. |
Ce Ze trpljenje mora biti, naj bo vsaj tako, da ga je lahko
prenasati. In to je namen delavske borbe olajSati sicer ne-
znosno Zivljenje.

Kaj pravife!

.Po vsem tem, kar se je godilo tukaj med nami zadnje tedne,
ko je bil nas gost ljubljanski Zupan dr. Adlesi¢ s SV0jO SOpPIrogo,
se ¢leveku zdi, da sta se Sele zdaj znasli stara in nova domovina.
Naenkrat je zopet z vso silo zagorela nesa ljubezen do prelepe
Slovenije in Slovenija se je zdaj, bi vekli, prvi¢ spomnila z gbr-
kim srcem svojih sinov in héera v tujini z vsem tem, kar nam je

prinesel dr. Adlesi¢ preko morja. To ostane nepozabno.
L L *®

In da se ne pozabi, naj bo 8e enkrat pribito, da so amerigki
¢asopisi prinasali cele kolone ¢tiva o prihodu dr. Adlesida in nje-
gove soproge, o slavnosti nadega kulturnega vrta, a nekaterj nadi
SLOVENSKI ¢asopisi pa ni¢ in nekateri so celo dali na razpola-
@0 §voj Casopis za ogabne napade na to zgodovinsko slovensko
slavnost. TuZna nam majka.

BESEDA IZ NARODA

Piknik Slovenske Sole SND

Vako leto, odkar obstogi
Slovenska Sola S. N. Doma na
St. Clair Ave,, obi¢ajno prire-
di tekom poletnih mesecev en-
krat velik piknik v svrho, da
se zbere potrebni sklad za
vzdrzevanje te pomembne in
vsem Slovencem koristne na-
rodne institucije,

Tako se bo vrsil piknik tudi
letos in sicer malo bolj zgo-
daj kot druga leta, namrec
12, junija, na prijezni in vsem
znani Modcilnikarjevi farmi.

Slovenska Sola SND na St.
Clair Ave., zakljuéuje pribli-
zno ob ¢asu, ko se vrsi imeno-
vani piknik, 14-letno sezono
plodonosnega dela, uéenja slo-
venskega jezika v ¢éitanju in
pisavi, kot tudi zgodovine,
dramske umetnosti, petja itd.
Je to edina insStitucija te vr-
ste med nami, ki je vzdrzala
celih 14 let v naselbini nepre-
trgoma in nudila zavedni, pou-
ka zeljni mladini priliko se
nauc¢iti materinega jezika in
drugih umetnin.

Slovenska 8Sola SND, ki yr-
8i svoje naloge pod pokrovi-
teljstvom Prosvetnega kluba
SND in pod nadzorstvom di-
rektorija SND, je vredna vse-
stranske podpore od cele Cle-
velandske slovenske javnosti.
V teh letih svojega obstanka
je pohajalo v to Solo, v razne
razrede nad 1,600 ucencev, za
daljso ali krajso dobo; otroci
starsev vseh verskih in poli4
{i¢nih prepricanj od ekstrima,
do ekstrima, kakors$nje obsto-
jajo med nami. Vsem se je
nudilo brezpla¢no enako pri-
liko izobrazbe; kdor se je boij
zanimal, se je ve¢ naucil, kdor
manj, je v.njegovo lastno sko-
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zadeve in se Ze skrbno priprav-
lja za izvedbo lepega progra-
ma. Nastopili bodo tudi ucen-
ci Slovenske Sole SND v raz-
nih toékah programa 8 Dpe-
tjem itd. pod spretnim vod-
stvom marljive uéiteljice Mrs,
Mary Grill-Ivanusch. Igre se
priéno ob 1:30 popoldne.

V sredo 8. junija ob 8. uri
zveder pa se bo vrdila v SND
skupna seja zastopnikov Pro-
svetnega kluba SND, prosvet-
nega obseka direktorija SND
in starSev uéencev Slovenske
Sole, da se uredi Se vse potre-
bno za najveéji uspeh tega
piknika. Zelim, da se med tem
¢asom oglasi z dopisi kaj biv-
&ih uéencev ali uéenk Sloven-
ske fole in naj povedo sami,
kaj jim je koristila Slovenska
Sola SND. \

Za Prosvetni klub SND,

Erazem Gorshe,
tajnik.

Porast Sloveonskega doma
na Holmes Ave.

Na stotine rojakov-delnicar-
jev in onih, ki zahajajo v to
stavbo k sejam razli¢énih klubov
in drusteyv, bo zanimalo novo gi-
banje in napredek pri tej na-
rodni korporaciji. Narodni do-
movi so nasa kulturna in gospo-
darska sredi§éa, v katerih se re-
Sujejo problemi vseh nasih te-
zenj. Zato je potrebno, da véa-
sih malo pogledamo, kako pre-
urediti posestvo, da bo najbolje
odgovarjalo in ustrezalo svoje-
mu namenu.

Naj tukaj omenim, da v na-
gem slutaju se ne gre samo
za komodnost, temve¢ se lahko
imenuje kriée¢ nedostatek, ka-
kréne so #e pri drugih §loven-
skih. domovih popravili, ali pa
so bili v prvotnih stavbinskih

Danes najdemo na odgovor-
nih mestih drustvih in klu-
bih bivie ucence Slovenske So-
le SND, nekateri so tudi ze
v samostojni trgovini. V§i pa!
priznajo, da jim znanje slo-!

i
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nacrtih vkljuéeni. Po storjenem
delu je vsak mojster! Zato iz-
recno nimam namena zasencati
pozrtvovalnosti, s katero so gra-
ditelji te stavbe delovali za iz-
vriitey iste, Obratno pa lahko

venskega jezika, v kolikor so|trdim, da so prvotni gradbeniki
se ga priucili v oli, sedaj ja-|in delnicarji s tako vnemo de-
ko pray pride. Vet se jih us-|lali za stavbo, da so bili vzor
peSno udejstvuje v dramati- ysem drugim. Moskiin Zenske,

ki v raznih clevelandskih'od katerih mnogih, Zal, ni veé
dramskih skupinah, Odkrito ' med nami, so pomagali pri de-

re¢eno, Slovenska Sola je mno- 1y, Po napornem dnevnem delu
go koristila clevelandskim Slo-|je ob vederih kar mrgolelo lju-

| avtomobiloy, O tem bomo po-

vencem vobée, tekom svojega
obstoja.

Zato tudi pricakujemo in‘
upamo, da ne bomo iznenade-
ni, od strani stariSev ucencev,
da to koristno ustanovo pod-
prejo moralno pa tudi mate-
rialno, kadar prirvedi Sloven-
ske Sola piknik ali kaj sli¢ne-
ga, igro, itd. v svrho, da se
zbere skupaj na indirekten
na¢in potreben sklad, iz ka-
terega se skrommno odskoduje
uciteljsko moé¢ in nabavi razne
druge Solske potrebscine,

Rezervirajte si ze sedaj ne-
deljo 12. junija, da se gotovo
udelezite piknika Slovenske So-
le SND, ki se vrSi ta dan, kot
sem Ze omenil, na prijazni
Modéilnikarjevi farmi. Price-
tek piknika bo ob 10. uri dopol-
dne in bo trajal, dokler vsega
ne zmanjka. Pr'g)ravljenega
bo pa vsega dovolj. Za sluc¢aj,
da bi se obletal dez, se bo pa
piknik wvrsil v avditoriju, pri-
zidku in magari 8e v spodnji
dvorani, v S. N. Domu na St.
Clair Ave. ' Opozorite vase ot-
roke na ta piknik, ki je tudi
va$ in njih piknik, da se goto-
vo udelezite vsi skupaj tega
prijetnega izleta. Za prevoz
na piknik bo tudi preskrblje-
no za tiste, ki mimate svojih

rocali Se kasneje.

. Aranziralo se bo tudi razne
zanimive mladinske tekme in
zmagovalcem oddalo nagra-
de. Tozadevni odbor za tekme

‘obstoja iz ves8cih oseb za te

di, ki so kot mravlje sodelovali,
da so stene vidoma rasle. Poleg
tega so prispevali visoke vsote
v denarju. To je bila gruca ta-
ko pozrtvovalnih ljudi, da so se
kosali, kdo bo ve¢ napravil ali
prispeval, da se izvrSi stavba.
Napornega in ne lahkega dela
se jim je zahotelo, da so dejan-
sko ¢utili, da so prispevali svoj
delez.

Amerigki Slovenci, posebno
Primorci po svetovni vojni, smo
v razkadenem razpolozenju za-
radi razdejanja in razcepljenja
nade narodne celote v domoyini
¢utili- potrebo zdruzenja. Nasi
narodni domoyi so priceli rasti
po vseh vedjih naselbinah, v ka-
terih imamo danes svoja social-
na sredisca..

V dobi dvajsetih let se veliko
¢premeni, posebno v Ameriki.
Tudi ostali svet se ozivlja zad-
nja leta v tja do najbolj skrite-
ga zakotja, pritisk na najbolj
poniZane povzroc¢i odpor nepri-
¢akovane moci.

Kakor izgleda, bomo doZiveli
e ¢ase, da ponovno, kakor v ¢a-
su svetovne vojne, povzdigne-
mo svoj glas, zbrani v nasih na-
rodnih domovih zdruZeni, proti
zatiralcem narodov. Zato mo-
ramo vzgajati skupno zavest
nadega naroda v nasih domovih.

Gasi se spreminjajo, nahaja-
mo se v novem obSirnem gospo-
darskem razmahu, ki mu ne ve-

mo natanéne smeri. Gledaji pa
moramo, da tudi doma doprine-
semo svoje zrtve, da ne zasta.

nemo. Prilagoditi moramo po-

stavbe. Z nameravano prizida-
vo se bo olepialo pri domu lice,
pospesila trgovina in rentabil-
nost ter se obenem zadostilo sa-
nitarnosti. Ekonomi¢no gospo-
darstvo zadnjih let in vsestran-
ska pomo¢ drustev, nam je pa
pomagalo do tako dobrega sta-
liS¢a, da imamo samo Se en me-
sec dni, ki nas prakti¢no locijo,
da se zasadi prva lopata. Ali
imamo Slovenci v okrozZju
Holmes Ave. Se kaj one energi-
je, ki so jo pokazali prvi gradi-
telji devetnajst let nazaj? Res
so danes slabsi ¢asi od onih; to-
da danes se rabi le par tisota-
kov. PovpraSevanje rojakov
“kdaj boste zaceli,” naj bo da-
nes s tem odgovorjeno: drugi
mesee, to je meseca junija 1938
—e vsak nekoliko pomaga. Ne
potrebujemo veé pet tiso¢, am-
pak par tiso¢akov samo. To vso-
to naselbina zbere skupaj z lah-
koto, ako le malo zagibljemo.

V ta namen se je direktorij
omislil zbrati fond na slededi
nadin:

1. Vsidelniéarji, drustva kot
posamezniki naj poskusijo po
najboljsi moZnosti kupiti Se ka-
ko delnico. S tem bodo v resnici
utrdili ali povisali vrednost del-
nicam.

2. Razposlalo se je listke na
posameznike in drustva za
$300 vrednih nagrad, moderna
ledenica, likalnik in sobni ¢isti-
lec (Electric refrigerator, Iron-
ing machine, Carpet sweeper).

Dne 26. junija se vr§i izlet na
Mocilnikarjeve farme za vsa
delniska drustva, posamezne
delni¢arje in rojake sploh. Pro-
gram za isti dan bo pravodasno
naznanjen. Od zdaj pa do 26.
junija se bo sporodalo javnosti
o delovanju drustev, klubov in
posameznikov o uspehih. Stav-
binski odbor ima vse priprav-
ljeno. Clani tega odbora, ki so
obenem ¢lani direktorija, so:
Jim Sepic, Anton Baraga, An-
ton Jerman, Erank Znidar§i¢ in
John Zulich.

Tudi ostali direktorji z solid-
nim delovanjem Zenskega klu-
ba Slovenskega doma ter vsa
drudtva in klubi so obveséeni o
nameravanem podvzetju. Vsi
oni pa, ki hoéejo sodelovati, naj
se potrudijo v pisarno doma k
tajniku, kjer dobe vsa pojas-
nila.

Delujmo torej po starem, a Se
vedno plemenitem izreku; Od
zrna do zrna pogaca, od kamna
do kamna palaca. — Za direk-
torij' Slovenskega doma:

M. Lah, predsednik.
D)
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Da homo na jasnem

Je——

Pittsburgh, Pa.—Vsakokrat
kadar piSemo za nase liste kake
dopise, takrat vselej radi hvali-
mo, kar je tudi bolj umestno;
toda pride pa tudi véasih nepri-
jeten sluéaj, ko moramo grajati,
in to moram tudi jaz, in to radi
gotove propalice, katera sedaj
Ze nekaj ¢asa rogovili po mestu
in to med nasimi rojaki. Ta ne-
pridiprav vsiljuje svojo robo po-
tom neke male cunje, k’atero
imenuje “Naprej.” V zadnji
Stevilki omenjenega listi¢a se
pritoZzuje, da urednik ‘“Prosve-
te” potvarja novice, radi tega bi
rad opozoril omenjenega pri li-
ctu “Naprej” zakaj on narav-
nost laze. On ne samo da po-
tvarja, ampak namenoma laZe
in laZzi posilja potom svojega li-
sti¢a med narod. Takim Ia?nji-
wvim propalicam se sploh poSte-
nemu tloveku gabi odgovarjati,
toda ¢as je, da enkrat za vsele]
obratunamo s takim propali-
cam. Radi tega nastopimo vsi
kot en moz in ena Zena in ga iz-
baenimo iz vrst slovenskega ka-

di vseh drugih postenih rojakov
in rojakinj.

Da bo slovenska javnost ve-
dela kake propalice in izvrZzke
imamo tudi v mestu Pittsbur-
ghu, radi tega ta moj dopis, in
upam, da bo Se drugih dopisov
dosti od nasih dobrih moz in Ze-

leg vsega drugega tudi nase |

tolisko-misledega naroda, in tu-,

na. Morebiti se bo doti¢na pro-
palica oglasila in hotela nekaj
narekovati, namre¢, koliko ¢asa
sem ze v Pittsburghu, da moja
malenkost je samo nekaj manj
kot dve leti, reCem Ze sedaj, da
opazujem ves ¢as mojega biva-
nja tukaj delo nasih mo# in Ze-
na, posebno nasih katolisko mi-
slec¢ih, in tudi nekaj zelo tole-
rantnih, kateri ravno ne spada-
jo k cerkvi, in ¢udim se, kako
zamorejo trpeti tako niévredno
propalico med svojim narodom.
Ko smo imeli ¢ast imeti in po-
zdraviti nasa velika gosta, go-
spoda in gospo Adlesi¢, Zupana
in Zupanjo nade lepe bele Lju-
bljane, je omenjena nicla Ze
preje hotela delati zapreke, in
ko ji ni uspelo, je pa potem po-
roc¢ala javnosti o slavnosti in to
seveda po svojem okusu in tak-
tiki. Takoj v zadetku lazi-po-
roc¢ila piSe “udelezba je bila
zelo mala.” Reéi moram, da me-
sto Pittsburgh je lahko zado-
voljno, in mi Slovenci smo po-
nosni na tej lepi prireditvi, ker
sedezi so bili vsi zasedeni in ve-
liko nasim dobrim mozem in Ze-
nam nismo mogli postreéi z
okusno vecerjo, ker je bila ude-
lezba tako velika, kakr8ne nik-
dar nismo pri¢akovali. Radi te-
ga naj nas narod ve, da mesto
Pittsburgh in mi Slovenci Vv
Pittsburghu smo ponosni na lep
vecer in tvoje lazi ne drzijo.
Dalje se bere v istem poro-
¢ilu, da ni bilo niti enega sloven-
skega govornika, ampak samo
zastopniki jugoslovanskega
konzulata, kar je Ze zopet laz.
Ti, dopisni¢e, vprasam te, kaj
nas gospod Zupnik Father Kebe
ni Slovenec? Rev. Father Za-
gar, dr. Arch, eden na&ih dobrih
slovenskih zdravgikoy in moZ
postenjak, Mr. Grdina iz Cleve-
landa, niso vsi ti Slovenci?
Morebiti si ti misli§, da mora§
ti govoriti in sramoto delati slo-
venskemu narodu v Pittshbur-
ghu. Reti ho¢em, da je res bil
tudi na programu moz-trgovee
Mr. Babi§ iz Homesteada, nas
dober in poSten hrvatski rojak,
kot predsednik odbora Jugosio-
vanske sobe v Katedrali znano-
sti, in dalje tudi konzul dr. Ko-
sto Unkovich, in kaj potem? Ni
bilo li prav, da sta tudi ta dva
pozdravila nasa velika gosta?
Dalje, da je bil program tako
dolg, da je polovica nasih odsla
iz dvorane, predno je dr. Adle-
§i¢ odgovoril. Tudi to je laz!
Ste 1i videli veliko maso ljudi
zadej, kjer so stali fer verno po-
slusali gospo Adlesi¢, kakor tu-
di gospoda Zupana, in poleg te-
ga =0 bili Se vedina, re¢em skoro
vsi razen par, kateri so se opro-
stili da morajo iti vsled dela, na
svojih mestih. Ako dotiéni po-
rocevalec hoce, lahko sam pre-
ra¢una koliko nas je bilo, ker
sedezi so bili vsi zasedeni in Se
vriblizno sto ljudi je stalo, ker
nismo imeli prostora. Vec ni
vredno odgovarjati. Resnica je,
da smo imeli lep dan in zelo pri-
jeten veer.” Zakaj Se dotiéni
poro¢evalec omenja, da je bilo
gostu zeloneprijetno, ko je pev-
ski zbor zapel gotovo pesem.
Jaz sem sedel poleg gospoda
gosta in se je izrazil “to je le-
po.” Morebiti je bilo samo tvoje
misljenje in tvoja dusa se je ¢u-
tila nekaj kriva. Kaj je bilo?
Uboga reva, nikar ne odkriva]
svejih srénih boleéin. Ako s: i
vedel, da je doti¢na pesem pre-
povedana doma v Sloveniji, in
ako si ti mislil, da bilahko s tem
7alil ¢ut gosta, ti bi moral od-
svetovati, ako hoce§ biti inteli-
gent. Toda ker si pa propalica,
se bi pa ni¢ ne ¢udil, ako bi ve-
del, da siravno ti namenoma ho-
tel, da drustvo ‘“PreSeren” za-
poje pesem, s katero bi name-
ncma hotel Zaliti gosta. Toda
ni ti uspelo. Gospod Zupan sc¢
je izrazil, da je vesel, da je Slo-
venec v tujini svoboden, in nam
je ¢estital radi tega. Fuj, sram
te bodi na tvoji podlosti!
Res, lep dan smo imeli, kra-
sen vecer. SkuSali smo po svo-

jih slabih mo&eh napraviti ne-

kaj malega, da dostojno sprej-
memo in poc¢astimo tako velike-
ga gosta-predstavnika naSega
glavnega mesta domovine, bele
Ljubljane, in lahko reéem, dra-

gi rojaki, posrecilo se nam je, .

in veseli smo in upamo, da bo Se
prisel ¢as, ko bo morebiti pri-
loznost nanesla, da zopet po-
zdravimo med nami gospoda
Adle§ica in njegovo spostovano
SOProgo.

Vidva pa, spostovana gosta,
nesita nazaj zelje Slovenca Vv
nasi naselbini naSim rodnim
bratom in sestran onstran oce-
ana, Oprostita, da v nasih sla-
bih mocd¢eh nismo Se veé¢ storili
za vaju, toda kar je bilo storje-
no, je bilo storjeno iz srca. Vse
Cestitke so pri§le iz dus Vasih
rojakovin upamo, da bomo tudi
mi tako sreéni, da bi zamogli Se
mi katerikrat pozdraviti nadn
rodno domovino, nase brate in
sestre. Ako pa ne, pa Vas prosi-
mo, izrocite sréne pozdrave, ti-
he zelje od Slovenca v tujini, in
povejta, da slovenski narod j¢
Se veren in naroden in kot tak
goji svoj materin jezik in slo-
vensko pesem, kar je pokazalo
lepo drustvo ‘“PreSeren,” po-
sebno nasi malcki Mladinski
zbor. Hvala .vam za sodelova-
nje. Hvala tudi vsem, kateri so
pripomogli do tako lepega dne-
va. Zivela slovenska zavest!

John A. Deéman.
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Nasemu duSnemu pastirju

v slovo

Girard, O.—Komaj dcbro leto
je minilo, ko smo vsi z veseljem
pozdravili novega pomoznegd
duhovnika v na8i fari, nasega
rojaka Rev. F. Baraga, ki je bil
imenovan na #upnijo sv. Petra
in Pavla v Youngstown, O. Ta-
koj si je 8 svojo plemenitostjo
osvojil sree vseh faranov, saj se
nam zdi, da je dosegel duhoyni-
sko ¢ast prav po bozji volji. Ker
je v tej fari mnogo nasih roja-
kov, so bili Se toliko helj veseli,
ko s0 dobili za dusnega pastirja
sina nase slovenske matere.

Ko je v nedeljo 10. maja nad
g. Zupnik Stipanovich naznanil
v cerkvi odlok Skofije, da je
Father Baraga premescen né
slovensko Zupnijo v Collinwood:
sC vsem navzocéim zastala srcé
ob tej novici. Na torek 19, majé
pa je bil poslovilni vecer, kate
rega mu je priredila Solska mla-
dina z ostelimi farani v Solsk!
dvorani. Bil je ganljiv prizor in
vsako oko se je zarosilo pri sl0
vesu. ¢, Solske sestre’ so tak®
lepo nauéile $clsko mladino, ki 1€
podala krasno in ganljivo pred-
stavo za odhodnico Father Bard
oi, Sam Father se je izrazil, da
ne bo nikdar pozabil tega vetes
ra. Prosil je navzoge, naj mol
jo zanj, on se jih bo pa tudi sP%°
minjal v molitvah vsak dan.

Dragi Father Baraga! Tezk0
je bilo slovo, za nas in za Vas. 4
boZja volja zahteva tako. Seddl
boste med svojimi lastnimi X%
jaki delovali in jih vodili po POt
do veinega izvelicanja. Vsi upd
mo, da bodo tudi oni z Vami oo
ko lepo sodelovali, kot so na
fareni tukaj. Krasne Weﬂiﬁe
majnidke katere so Vam bi:
pedarjene, so bile dokaz 1jubez!
vernikov in spostovanja do Vag:
Vsi farani Zupnije sv.
Pavla Vas bodo spremljali v 8P%7
minu, kjerkoli boste delovall 2
hi%o boZjo in pa za blagor nare’
da. Vsi Vam Se énkrat Kklicemo?
Bog Vas #ivi!  John Dol
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PO DEZELI SKIPETARJEV

Po nemskem izvirnikn K. Maya i

“Poglej si tamle svoje ljudi!
Vsi zelijo, da bi jih odpustil.”

Tega ni pricakoval., Jezen se
je okrenil in srdito pogledal po
poslih.

“Kdo pravi?”

“Sami so rekli.”

“Allah! Dal jim bom okusiti
bi¢!”

“Tega seve ne bos storil! Ali
ga nisi sam okusil? Dobro ves,
kako tekne! Zakaj pa noces od-
pustiti svojih ljudi?”

“Zato, ker noéem!”

“No, pa vzamem zastrupljeni
jajénik s seboj v Skoplje in k
sodniji. Kakor ho¢es! Halef, so
konji pripravljeni?”

“Da, gospod! Koj jih pripe-
ljem pred hifo. Tudi Janko je
menda ze pripravljen.”

“Dobro! Odpotovali bemao.
Peljite me pred hiSo!”

Habulam je Sinil pokonei.

“Stoj! Kako si vendar nagle
jeze!”

“Nagle jeze nisem, pac¢ pa
kratkih besed. Bo§odpustil 1ju-
di?”

“Ne pojdes na sodnijo, ¢e jih
odpustim?”’

‘(Ne.”
“Bi jih Ze odpustil, pa drugih

-ne dobim,”

“Pa si dejal, da poslov tod ni
tezko najti. Ne obotavljaj se!
Bo§ ali ne?”

“Koj sedajle?”

“Da! Izplacaj Jih, pa naj
gredo!”

“Vsaj nekaj dni naj Se osta-
nejo, da dobim druge!”

“Najmi si medtem dninarje!
Ne utegnem ¢akati. Tule je po-
roéilo in izpri¢evalo za Jankota
in Anko! Preberioboje pa pod-
pisi!”

Sedel je in pocasi bral.

Poroécilo mu seveda ni ugaja-

w0 Ugavarjal je; to.in.ono bi

mu naj spremenil, ublazil, iz-
pustil, ‘pa nisem se dal prego-
voriti. :

Konéno je le podpisal in Ha-
lef je odnesel poro¢ilo in izpri-
¢evalo Jankotu.

“Povej jim le e, da so odpu-
§¢eni, pa jih izplacaj!”

Ni odgovoril.

Tedaj pa se je Suef jezno
zadrl:

“pusti jih, naj gredo k Sejta-
nu! Pa si dobi druge, ki niée-
sar ne vedo o sinoc¢idnjih in da-
na$njih dogodkih! NaZeni jih!
Gim dalje gredo, tem bolje je.”

Syefove besede so zalegle.

Habulam je Sel po denar. Po-
¢akal sem Se, da je posle izpla-
¢al, mu dal 2 zastrupljeni jajénik
in Skrnicelj z mifnico, pa dal
pripeljati konje.

Slovo ni bilo posebno nezno
in prisréno. Habulam je dejal
hladno, da nas ne more pospre-
miti do vrat, ker da ga skelijo
podplati.

“Izkusil si si,” sem mu de-
jal, “da zna Allah tudi naj-
veéjo laz spremeniti v resni-
co! Ko smo véeraj prispeli, si
tozil, da te tare protin in da
ne mores hoditi. Lagal si. Da-
nes pa se je tvoja tozba spre-

“menilg v resnico! Ne mores

hoditi!

Ne bom te opominjal k po-
boljganju. Trdega in zakrknj?-
nega srca tudi najbolj§i pri-
digar ne more omehcati.

Se o tvoji gostoljubnosti se
morava pomeniti. Ne bom se ti
zahvaljeval. Sam dobro ve§,
zakaj ne. Suef je govoril o
hanu, o gostilni, kamor da nas
bo peljal. Pa varal nas je, pe-
ljal je k tebi. Cemu, to oba
prav dobro veva, ni treba, da
bi & enkrat pregrevala ne-
ljube dogodke. V hanu bi bil
placal, tebi pa ne dam nié.

In tako sva si bot. Upam

pa, da ne bo narastel kje kak

- hov racéun!”

Suef se je srdito okrenil:
“Pa midva e nisva bot!

Plagal mi bo¥ e racun za to,

kar sem danes prejel!”

“Prav rad! Vsekakor ga
placam spet s palico.”

“He! Tistikrat bodo Zvizga-
le krogle!”

“Me bo veselilo! Prepri¢an
sem, da se Se kje srefava, Po-
znam te, ne boS me ve¢ pre-
varil!”

Zani¢ljivo se je rezal.

“O prav malo me e poznag!”

“Bomo bideli! Vsaj to ¢&i-
sto dobro vem, da bod koj za
nami tudi ti zapustil Habula-
movo gostoljubno hiSo.”

“Saj ne morem hoditi —.”

“Jezdil bog!”

“Vseveden si, ¢lovek! In de
si res tako sila pameten, ka-
kor se delas, mi pa Se povej,
kam bom jezdil!”

“Za onimi drugimi.”

“Cemu?”

“Povedal jim bo§, da vem,
kje je najti Zutega, da vem
za Karanirwan han.

Pa jih pozdravi in jim povej,
da drugi pot ne bodo stali v
vodi, ampak v krvi, pa seve-
da v lastni krvi!”

Oc¢ko me je porinil skozi
vrata.
Konji so bili pripravljeni,

zahajali smo. Tudi Janko in
Anka sta Ze ¢akala. Njuna prt-
ljaga je bila na vozi¢cku, mno-
go je itak nista imela, in nju-
na obraza sta Zarela od vese-

lja.
“Peljita se naprej proti
Skoplju!” sem jima naroéil,

“Jezdili bomo najprvo na kraj,
kjer so stali konji. Kmalu va-
ju dohitimo.”

Odpeljala sta se, mi pa smo|
krenili za vasjo proti gaju.

Spremljal nas je hlapec,
tisti, ki je ¥ imenu tovatriSev
prosil, naj posredujem, da jih
bo Habulam odpustil, in mi v
zahvalo obljubil, da mi-poka-
7e gaj,

Krenili smo po poti za va-
§jo, v petih minutah smo bili
pri gaju.

Vprasal sem Se hlapea, ko-
liko jih je odjezdilo. Pet da
iith je bilo, je pravil, poznal
pa je le Manah el-Bar$o, Ha-
bulamovega brata. Dal sem
¢i druge popisati, Barud el-
Amazat je bil, stari Mubarek
in Aladzija. Mubarek je vk-
ljub svojim ranam ¢isto
strumno sedel v sedlu, — sta-
ri gresnik je imel res Zivee ko
nilski konj. :

Dal sem hlapeu roko, za-
hvalil se mi je za posredova-
nje in zadovoljen odsel.

Radi bolne noge nisem mo-
gel iz sedla. Narocil sem to-

varifem, naj preigéejo sledo-
ve.
“Cemu?” je pravil Ocko.

“Saj vemo, koliko jih je bilo
in_kdo so bili. Kam jezdijo, to
pa tudi vemo.”

B

“Morebiti ima kateri izmed
konj kako posebnost pa jo bo
videti na vtisku kopit, Uteg-
ne biti, da srecamo spotoma
razliéne gledove, pa bi ne ve-
deli, ali imamo nage ljudi pred
sedoj. Na taki posebnosti pa bi
jih spoznali.”

Hrasti so stali naredko, tla
so bila travnata, sledovi so
bili dobro vidni. Tovari8i so is-
kali, tudi sam sem pomagal,
kolikor se je dalo iz sedla. Pa
ni¢ nismo nasli.

Odjezdili smo.

Dez je razmocil tla, brez
tezave smo nasli sled. Peljala
je iz gaja na skopljansko ce-
sto. Bal sem se, da jo bom na
cesti izgubil, da se bo pomesa-
la. med druge sledove. Toda
k sreéi Be razen nagih znan-
cev nihée ni jezdil pred nami,
blato je bilo za pedenj globo-
ko in sled zelo razlo¢na.

(Dalje prihodnjic)
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KOLEDAR

DRUSTVENIH
PRIREDITEV

261272812
JUNIJ

5.—Desetletnica podruZnice
8t. 21 SZZ v Jugoslovanskem
narodnem domu vy West Parku,

5.—Drustvo sv. Vida §t. 25
KSKJ, piknik na Pintarjevi far-
e -
5.—Bliss Coal Co. ima piknik
na Stuskovih prostorih v Wick-
liffe, O.

12.—Piknik Slovenske mla-
dinske Sole SND na Mo¢ilnikar-
jevi farmi.

12.—Drustvo sv. Kriza §t.
214 KSKJ priredi piknik pri
Zornu na Bradley Rd.

12.—Slovenska godba Bled
priredi izlet na StuSkovo farmo
v Wickliffe, O.

19.—Vezbalni kroZek &t. 47
SZZ blagoslovi zastavo popol-

¢er plesv 8. N. Domu na 80. ce-
sti.
19.—Drustvo ZdruZeni bra-
tie 8t. 26 SSPZ priredi piknik
na Stuskovi farmi v Wickliffu.
19.—Veik piknik ZdruZenih
mladinskih pevskih zborov na

Euclidu,
26.—Farni piknik fare sv.
Kristine na-8pelkotovih farmah.
26.—Podruznica st..49 SzZZ
ima piknik na Stuskovi farmi'v
Wickliffu.

26.—Slovenski dom, Holmeg
Ave., priredi piknik na Mocilni-
karjevi farmi.

JULILJ

3.—Drustvo Danica §t. 34
SDZ ima piknik na Joe Zorn
prostorih na Bradley Rd. °

3.—Piknik Mladingkega pev-

dne v cerkvi sv. Lovrenca, zve-!

prostorih DruStvenega doma v

skega zbora Slavéki na Stusko-
vi farmi v Wieckliffe, O.

10.—Zadruzni piknik na Mo-
¢ilnikarjevi fdrmi, ali piknik
Slovenske zadruZne zveze.

10.—Piknik mladinskega
| pevskega zbora ‘'Kanarcki na
Zornovi farmi.

10.—Pevski zbor Sloga pri-
redi izlet na StuSkove farme v
Wickliffu.

17.—Zbor Slovan,ima piknik
na Mo¢éilnikarjevi farmi.

17.—Drustvo Vrtee §t. 11
SSPZ ima piknik na Stuskovi
farmi v Wickliffu.

24.—XKlub slovenskih groce-
ristov in mesarjev ima piknik
na Pintarjevi farmi.

24. — Drustvo  Brooklynski
Slovenci §t. 48 SDZ priredi pik-
nik na Zornovih prostorih na
| Bradley Rd.
|  24.—Drustvo Washington &t.
| 82 ZSZ ima piknik na Stuskovi
farmi v Wickliffe, O,

31.—Piknik skupnik drustev
fare sv. Vida na Pintarjevi far-
| i,

31.—Piknik skupnih drustev
fare sv. Lovrenca na cerkvenih
prostorih v Maple Gardens.

31.—Drustvo Slovenski dom
it. 6 SDZ, piknik na Stuskovi
farmi,

AVGUST

7.—Drustvo Kristusa Kralja
§t. 226 KSKJ, piknik na Stugko-
vi farmi.

7.—Piknik Zupnije Marije
Vnebovzete na Modilnikarjevi
farmi.

14.—Drustvo Valentin Vod-
nik 5t. 35 SDZ priredi piknik na

()\Joe Zornovi farmi na Bradley
HRd. v Brooklynu,

14.—Drustvo Napredek §t.
132 JSKJ ima piknik na Stusko-
vi farmi.

SEPTEMBER

10.—Drustvo Clairwoods §t.
40 SDZ, plesna veselica v avai-
toriju S. N. Doma.

11.—Samostojna Zarja, 10-
letnica, opera v avditoriju S. N.
Doma.

12,—Pricetek konvencije S.
D. Zveze v avditoriju S. N. Do-
ma.

18.—Veliki koncert Zdruze-
nih mladinskih pevskih zborov
v 8. N. Domu na St. Clair Ave.

21.—Drustvo Martha Wash-
ington §t. 38 SDZ, ples v avdi-
toriju S. N. Doma.

25.—PodruZnica §t: 32 SZZ
ima veliko plesno veselico v Sol-
ski dvorani sv. Kristine na Bliss
Rd., Euclid.

OKTOBER

1.—Drustvo Clevelandski Slo-
venci §t. 14 SDZ, plesna veseli-
ca v avditorijn S. N. Doma.

15.—Drustvo Valentin Vod-
nik &, 35 SDZ priredi vinsko
trgatev in ples v Jugoslovan-
skem narodnem domu na ‘W.
130th St.

15.—Castna straza SDZ ima
plesno veselico v avdiforiju S.
N. Doma.

23.—Mladinski pevski zbor
Slavéki, koncert v avditoriju S.
N. Doma.

22.—23d Ward Democratic
Club, ples v avditoriju S. N. Do-
ma.

29.—Drustvo Carniola Tent
1288 TM, plesna veselica v av-
ditoriju S. N. Doma.

30.—Jesenski koncert pev-
skega druStva Zvon v S. N. Do-
mu na 80. cesti.

30.—25-letnica Slovenske za-
druzne zveze v Slovenskem do-

mu na Holmeg Ave.; program
popoldne in zveder.

Viedna palacée » Rio de Janeiro, kjer so uporniki oblegali predsednika repudblike, Ge-
tulio Vargesa. Predsednik je strelfal na upornike skozi okno palace in jih zadrzeval to-
liko ¢asa, de je dobil pomoé. Ustaja je bile zadusena.

To so bombe shrica Sama, ki so-pripravijene za napadalne zrakoplove, Stric Sam e
mrzlicno oborozuje, ko vidi, da je ves svet tako nervozen.

‘malo poslusali

NOVEMBER

5.—Drustvo sv. Cirila in Me-
toda §t. 18 SDZ, plesna veselica
v avditoriju S. N. Doma.

6.—Koncert Mladinskega
pevskega zbora S. D, D. na Wa-
terloo Rd. v Slovenskem delav-
skem domu na Waterloo Rd.
o Slovenec st. 1
SDZ, plesna veselica v avditori-
ju S. N. Doma.

13.—Samostojni pevski zbor
Zarja, opera in ples v avditoriju
S. N. Doma.

13.—Samostojno drusStvo
Zdruzeni Slovenci na Jutrovem
priredi plesno veselico in igro v
Slovenski delavski dvorani na
Prince Ave,

19.—Carniola Hive §t. 493
TM, plesna veselica v avditoriju
S .N. Doma.

20.—Podruznica $t. 25 SZZ
priredi ples in igro ob priliki de-
setletnice obstanka. Prireditev
se vrdi v S. N. Domu na St. Clair
Ave.

DECEMBER

17.—Drustvo Svobodomisel-
ne Slovenke §t. 2 SDZ, plesna
veselica v avditoriju S. N. Do-
ma.

31.—Drusdtvo Zvon priredi
zabavni vecer v 8. N. Domu na
80. cesti.

Mikula Letic¢:
Inati je treba!

Nisem pijanec. Vcasih pa
rad stopim v gostilno in se-
dem h kozarcu vina. Saj sem
Slovenec.

Tako je bilo tudi oni dan v
Ljubljani. Sedel sem v eni
tistih gostin, katerih imena je
poznal Ze Presern ali celo Tru-
bar, ter gledal okrog sebe. Mi-
ze so bile dobro zasedene,
saj smo Slovenci — druzbe so
bile bolj ali manj glasne. Ne
bom jih podrobno opisoval.
Stopi, dragi céitatelj, v kako
tako gostilno, in kar bof tam
videl, sem ta dan videl pribli-
7no tudi jaz.

Naenkrat sem opazil moza,
ki se je gibal od mize do mize.
Pri vsaki mizi je postal, ne-
kaj pripovedal, ljudje so ga
nato so odki-
mavali z glavo, in hajdi k so-
sednji mizi! — Blizal se je
tudi moji mizi. Ugotovil sem,
da je srednjih let, zanemarje-

ne in zapuffene zynajnosti,
vendar pa je kroj njegove ob-

leke, izraz obraza in korak ka-
zal, da je moz videl boljse ca-
se. ]

“Dober veder, gospod!”

“Zelite?”

“Gospod,za mal dar prosim,
7¢ od sino¢i nisem jedel. Pri-
morec sem, prebezal sem Cez
mejo, Italijani so me . . .

“Lie podasi, prijatelj,” sem
ga prekinil, “zmanjkalo Vam
bo sape, posebno, ¢e ste lacni.
Sedite, veterjali boste z menoj
in potem poveste svojo zgod-
bo.”

Penudil sem mu stol, o¢i so
se mu zasvetile in ob enem ne-
zaupano pogledale. Ponudil
sem mu stol v drugic.

V takih ljubljanskih gostil-
nah, kakor sem jo zgoraj opi-
sal, ni mnogo izbere. Jeterca,
gulaz, kranjske klobase z ze-
liem in ni¢ ve¢. Moj novi zna-
nec pa tudi ni bil izbircen. Pre-
pustil je meni sestavo menuja,
ge&, vse je dobro, samo da je
toplo.

Moz ni lagal! Jedel je hla-
stno, Med tem ko sem jaz ug-
nal porcijo jeterc, je on spra-
vil jeterca, gulaZ in kranjsko
klobaso z zeljem, k vsakemu
dva kruha. Tudi je pridno za-
lival. Bil je pristen Slovenec,
moje usmiljenje se je pretva-
rjale v simpatijo.

Tudi cigareto je vzel in po-
tem je kar sam zaclel:

“Hyvala Vam lepa Se enkrat!
Nasitili mi niste samo telo,
ampak tudi duso. Ne mhorete
si misliti, kako je ¢loveku hu-
do, ko je toliko pretrpel, vse

radi svojega narodnega pre-

pridanja, ko je moral zapusti-
ti svej rojstni kraj, svoj dom,
druzino, ko pride med brate,
poln idealov, poln dobre volje,
s prekipevajo¢im, odprtim sr-
cem, in ko tukaj ne najde ra-
zumevanja ne najde dela, am-
pak samo zasmeh, zaprta yra-
ta, ledeno hladne obraze, od-
kimavanje z glavami, pomanj-
kanje, glad . . .”

Sledila je zgodba, ¢isto na-
vadna; kljubu vsej svoji tragi-
ki, ¢isto navadna zgodba. Bil
je priden podezelski trgovec,
zaveden Slovenec in zato trn
v peti raznim oblastnikom, Ni-
kjer ni zatajil svojega narod-
nega prepri¢anja, zaceli so ga
Sikanirati z globami, pritiska-
ti z davki, odvracati odjemalce
od njega, klicali so ga v ura-
de izprasSevali, mu grozili, his-
ne preiskave so bile na dnev-
nem redu. Neko¢ so se fantje
stepli z orozniki, on je bil tu-
di v gostilni, zaslutil je, kaj
ga caka in Se isto noé je Sel
golih rok ¢ez mejo.

“Glejte, sedaj sem tu Ze me-
sec dni,” je mnadaljeval, “in
namesto da bi bil ¢lovek, sem
bera¢. Obupal bi, posiljajo me
nazaj, c¢es, kdo me je klical.
Nikjer razumevanja, nikjer
usmiljenja!” 21

“Dragi prijatelj,” sem mu
odgoveril, nekoliko imate prav,
nekoliko pa tudi ne. Res je, da
ni tu mnogo razumevanja, ni
pa res da ljudstvo ne hi po-
znalo usmiljenja. Ne bom ra-
zizskoval, zakaj ni razumeva-
nja, dokazati pa Vam hodem,
da je to ljudstvo dobro, blago-
sréno, Se prevec.

Poslusajte: Pustite na stran
svojo primorsko zgodbo, kate-
re nihée ne zapopade, in pove-
jte ljudem raje kako izmislje-
no storijo! Reecimo tako-le:

Stopite v sosednjo sobo, pri-
blizajte se mizi in zaénite:
Prosim za mal dar. Ubil sem
svojo mater, sedaj sem na po-
11, da se javim policiji, le prej
bi rad dal za maSo zaduSnico
po ubogi materi. Prosim za mal
dar!”

Zopet so se mu zaiskrile oéi,

toda sedaj brez otoZnega, ne-
zaupnega izraza. Moz je bil
res inteligenten. Elasticno je
vstal, Se enkrat se mi je za-
hvalil rekoé:

“Oprostite, takoj bom po-
skusil.”

Stopil je v sosednjo sobo k
prvi mizi, DebeluSast pivec z
virzinko v ustih je pazljivo po-
slusal, kone¢no je pokimal,
vzel denarnico in stisnil S¢ipec
desnice v roko mojega znanca.
Sledila je druga, tretja miza,
povsod isti prizor. Potem pa
nigem ni¢ ve¢ videl, ker so vra-
ta preozka.

Nasmehnil sem se, zmajal
z glavo, placal in Sel. . .

Cez teden dni sem bil zopet
v Ljubljani. V kavarni Emo-
na se mi pribliZa c¢eden, skoro
eleganten mlad moz, — kje
vraga sem videl ta obraz? Z
nasmehom mi vzame mojo des-
nico in veselih oc¢i vzklikne:

“Ali me ne poznate? Oni
dan ste mi placali vederjo in
mi dali imeniten recept za be-
racenje, Koclosalno! Poglada-
jte me! Nova obleka, novi ¢ov-
1ji, klobuk, perilo, pa Se denar
v Zepu, Vse to imam zahvali-
ti vam. Ne bom vam pozabil,
(e gre tako naprej, bom kma-
lu lahko odprl trgovino.”

Zopet sem ge nasmehnil, ka-
ker eni dan, ko sem zapufcal
gostilno. Moj znanec pa je na-
daljeval:

“Oprostite mi, moram na
vlak., Na kolodvoru imam s§vo-
ie prejdnje cape, sluzbeno uni-
forma — hudomusno se je re-
zal peljem se v Zagreb.
Bratie Hrvati so menda holj
junasSkega znacaja, v Zagre-
bu bom pa rekel, da sem ubil
oteta! Se enkrat: Hvala, ne

bom vas pozabil!”
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Murnov Martin

(Za “A. D.” prestavil M. U,)
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Obrnil
sem se kakor veter, zopet pla-
nil. proti koéi in ko sem ho-
tel skozi vrata me je zagrabi-
lo od zadaj in tako sem oble-
zal, sneg vse okolo mene, da
niti dihati nisem mogel ved,
Kako je bilo tu v izbi? Dekle?
Kje si, dekle? Saj se ti ni nic¢
zgodilo?”

“Ne skrbi zame!” ge je ogla-
sila Cecilija. “Zame ti sploh
ni treba vpraSevati. Raje po-
misli na kak boglonaj Marti-
nu, ki ti je pomagal iz snega.”

“Nu, 'da, pa boglonaj!” je
zagodrnjal Zef, “Ampak zara-
di tega moram vseeno povedati,
da ni nesrece kriv nihée drug
nego on.”

“Zef!” je zavpila Cecilija.
A Martin se je pomirjevalno
vmesal: “Nikar mu ne zameri!
Morebiti Se sploh ne ve, kaj
govori."”

“0, da! Kar govorim, Se ve-
dno vem. Kot moj gospodar se
zdavna nimas pravice, da mi
ho¢es mojo pusko vzeti. In e
bi bil izpustil —.”"

Zef je obmolknil. Njegovo
roko je oklenil jeklen oprijem
in Sepetajo¢ glas mu je govo-

ril v uho: “Ti! Ako 7Ze zaradi

sebe noces biti tiho; molcéi vsaj
zavoljo Verone!”

Cecilija je pritisnila roko ob
celo, Ali je sanjala, ali so bi-
le samo nje misli zmedene Ni
razumela, kar je Zef govoril.
Sedaj ni mogla dcoumeti teg:
molka. Tedaj je zacula ostu-
den smeh. Prihajal je od og-
njiséa sem. A tako se Martin
ni mogel smejati! To je moral
biti oni drugi.

SEDMAK

MOVING AND EXPRESSING
Free Estimates and Low Prices
6506 St. Clair Ave, HEnderson 1920

AUGUST KOLLANDER |

6419 5t. Clair Ave.
v Slovenskem Narodnem Domu
PRODAJA parobrodne listke za
vse prekomorske parnike;

POSILJA denar v staro domo-
vino to¢no, po dnevnih cenah;
OPRAVLJA notarske posle,
°

Kollander ima v zalogi tudl
jugoslovauske znamke.

LOUIS OBLAK

TRGOVINA 8 POHISTVOM
Pohistvo in vse potrebédine
gza dom,
6612 ST. CLAIR AVE,
’ i Mndumn 2978

:

VLOGE v tej posojilnici

~uvurovane do
A\ $5000 po Federal
\ Savings & Loan
| Insurance Corpn-
&/ ration,, Washing-
4 , ton, D. C,

sprejemamo osebne ln drust-
vene vloge

Plaéane obresti po 3%

' 8t. Clair Savings & Loan Co.
6236 St. Clair Ave. HEnd. 5670

i §iti Cecilije in- je raje zamol-

Potem je bilo vse tiho. Lah-
no pokanje, ki je prihaialo iz
sten in izpod stropa, je od ¢a-
sa do ¢asa prekinjalo topi
molk, ki je vladal v izbi, Kako
dolgo je trajal ta molk, uro
ali delj, ni vedel nihée izmed
trojice. Vsaka minuta se -jim
je zdela kakor vecénost.

Zef je bil, ki je prvi zopet
spregovoril, “Mraz je, da ¢lo-
vek prestajati ne more! Zebe
me kakor &feneta. Kar stresa

Prizgita vendar ogenj. In
¢e ni drvi v izbi, razbita kako
omaro ali pa vrata!”

“Ni¢ ne bo! Ti pa¢ ne mo-
rem pomagati!” je odvrnil
Martin trdim glasom. “Ognja
ne smemo zakuriti. Nad vso ko=
¢o lezi sneg, Dim ne bi mogel
kam. A ogenj tudi kvari dober
zrak. Par trsk ne 8Skodi. A
ogenj na ognjis¢u? Ta bi mo-
ral itak ugasniti, ker ne bi
imel zraku.” Ni hotel prestra-

¢al pomisleke, ki so ga navda-
jali. Gorkota ognja bi bila og-
rela strop in pricela, tajati
sneg, ki je lezal nad njim.
Stvorile bi se vdolbine, gornje
plasti snega bi morale zdrsni-
ti vanje in Se huje pritisniti
na strop.

Tedaj je Martin ¢ul, da se
je Cecilija dvignila. Tipal je
vzdolz stene do omare, na ka-|
teri je bila volnena odeja. To
je vrgel Zefu. “Tu, zavij se!”

Cecilija je zopet sedla na
klop in v izbi je zopet vladal
molk, katerega je od ¢asa do
¢asa prekinil samo Zef, kadar
se je udobneje zleknil in se
tesneje zavil. Tudi so se naj-
brze mi&i pricele gibati. Zdelo
se je, da gkrtajo po lesu in da
tekajo po podu. Cecilija se je
zgrozila, kolikokrat je sliSala
ta Sum. A to niso bile misi. Bi-
lo je pokanje brun, tiho cur-
ljanje snega, ki je curljal sko-
zi razpoke v stropu na pod.

Tedaj je zajeCala vsa izba in
¢éuti je bilo zamolkel pljusk.
Cecilija je vskriknila in sko-

Edwald Holle ki je wmo-
™l 28 letno Sophie Kujat iz
Newark, N.J. Naiprej jo je
umoril, potem ji pa privezal

* Zelezo na wrat ter jo vrgel
v vodo, Truplo so nadld in
prijels Hollea, ki je umor

¢ila, Zef je zaklel in se izko-

bacal iz odeje. Le Martin je
molcal. Hitro je prizgal vziga-

lico in nato dolgo trsko. Dvig-

nil je trsko proti stropu, ki se
je precej oblutno vleknil. Ena
izmed desk je bila popustila in
visela sedaj izpod stropa v iz-
bo. Skozi razpoko je padla ve-
lika kepa snega na pod.

- PrestraSena je c¢akala Ceci-
lija Martinove hesede. ‘“Hu-
di¢!” je vreséal Zef. “Saj ne
moremo veé ostati v izbi. Strop
se lahko sesuje vsako minuto.
Nekaj se mora zgoditi! Skozi
yrata se moramo izriniti na
prosto. Take visok tudi ne mo-
re biti sneg. Le naprej, gospo-
dar! Jaz se ne morem ganiti.
A ti si ¢il in zdrav! Takoj na
delo, ti pravim!”

Martin je osvrknil Zefa, a
nato napeto gledal v strop.
Tedaj je Cecilija oklenila nje-
govo roko. Napol prestraSen,
napol za¢uden je gledal v nje
docela spremenjeni obraz. Nje
ot so se iskrile, nje lica so Za-
rela jeze in rezka ojstrost je
bila v njenem glasu: “Martin!

Ali nisi slisal? Zgani se, daj
vendar zraku svojemu hlap-

cu! Saj si ne more pomagati
— samega strahu! A ti si tu!
Ti si ¢il in zdrav! Ti nisi Se
nicesar prestal pod plazom,
pa¢ pa si baskar vstal od os-
verujocega spanjal”

Vroce je zalilo Martinov ob-
raz. Veselja je strmel v de-
kle. Potem je zmajal glavo.
“Sneg ne bi vzdrzal kopanja
od spodaj gori. Vsakogar bi
moral zasuti, ki bi ga spodgre-
kal, In kadar pricne taka ke-
pa polzeti, tedaj pride lahko
vse zopet v tek. In takega sun-
ka bi koc¢a ne vzdrzala vec.”

“Tako? Tako? Seveda! Ti
ves vse, ti modrijan vseh mod-
rijanov!” se je celjustil Zef,
“Pa mar menis, da se bom dal
radi tvoje modrosti tu notri
zmeckati od  tramov? = Stori,
kar hotes! Jaz bom zase gle-
dal, da pridem skozi sneg. Pa
¢etudi si moram spraskati noh-
te s prstov!” Skocil je proti
vratom,

Martin mu je zastopil pot.
“Tu ostani! Niti dotakne§ se
mi ne snega! Nisi sam v kodi.
Dokler sem jaz Se zdrav in ¢il,
ti bom zabranil, da bi s svo-
Jjim norim strahom spravljal
v nevarnost Se kako drugo Ziv-
ljenje!”

“Oga, ti! Kadar ¢loveku vi-
si zadnja ura nad nosom, te-
daj je konec gospodarstva in
hlapcevstva! Sedaj sem jaz
ravino toliko kakor ti. Zato bi
pa rad vendar videl, dali se ne
smem za $voje lastno Zivljenje
braniti!” S surovim sunkom si
je hotel fant utreti pot do vrat.

Martin, ki je v desnici drzal
goreto trsko, ga je zagrabil z
levico za prsa in ga vrgel pred
se, da se je Zef opotekel celo
do ognjiscéa. “Tako! Le tam-
kaj obsedi. In noge s8i odpo-
¢ij!”

“Zaradi mene!” jc klefal Zef
med zopernim smehom. “Ce
me ze hudi¢ vzame, potem mi
je v tolazbo, da me ne bo sa-
mega vzel.” Stisnil se je v kot
ter potegnil nase volneno ode-
Jjo.

Martin se je okrenil sedaj'

k dekletu, ki je trepetaje stalo
ob njegovi strani. “Pridi, Cila,
drzi mi trsko. Kadar dogori,

priznal,

prizges novo. Pogledati hocdem,
kako bi se dalo pomagati. In
nikar se ne daj okuZiti po nje-
govem strahu. Saj se Se vedno
nimamo nicesar bati.”

“Ne bojim se!” je dejala
ona. SmeSek je 8inil preko
njenih bledih potez. Prinesla
je ostanek trsak in jih polo-
zila na mizo, mirno sedla ter
varovala mali plamendek, ki
je ‘gorel svetlo in enakomer-
no. Tih blesk je olepSeval nje
o¢i, kadarkoli je od plapola-
jocega plamencka pogledala
proti Martinu, ki se je tiho
odpravil na delo, s hitro mar-
ljivostjo; a vendar mirno pre-
misljeno, Od roba ognjiscéa je
pobral nekaj

opeke. Nato je
z nozem okrusil omet, da si

preskrbi nadaljnega kamenja.
Pod desko, ki je visela izpod
stropa, je nanizal od opeke in

kamenja podstavek. Da se ne

bodo kamni in opeka razmak-
nili pod brunom, ki je imelo
na njih pocivati je potisnil na
kupec od debelega bakra kova-
ni kotel za sirjenje. Potem je
priéel majati in vle¢i iz tal
debelo bruno, na katerem je
visel kotel. S Cecilijino gorsko
palico je najprej podrl izpod
stropa vise¢o desko, tako da
bo lahko spravil pod njo bru-

Tajwik za notranje zade-

“ve Zed. driav, Ickes, naj-
bolj nasprotuje, da bi se
Nemeijy prodal helij, to je
’plzn ki se @ﬂabz 2 zeppeline,

Petelin yokohama pasme,
ki ima izredno lep rep. Ti
peteling imajo do 20 éevljev
dolg rep in so doma na Ko-
reji.

no. Sedaj je dvignil iz tecajev
vrata, ki so vodila v vezo, jih
polozil v ravnotezje na bruno
ter previdno vse skup dvignil
pod strop. Kakor ogromen za-
pah so se pritisnila tezka vra-
ta ob strop in zaustavila tok
snega. MiSice Martinovega vit-
kega telesa so bile napete. Od
mogodénega napora se je nje-
gov obraz temno rudeée pobar-

. |
val, a na njegovem vratu so se|

nabrekle zile v debele Strene,
Dobro je stal sedaj tram med
stropom in podom kot opora.
Veselo se oddahnivsi se je Mar-
tin sedaj vzravnal, z roka-
vom obrisal pot in vprasuje|«
opazoval svoje delo.
“Pista trska!” se je
val Zef. “Ako se spravi
zopet v tok, ti zdrobi
sko kakor tanko slamico.”
Martin je vedel, da govori
Zef resnico. A ¢eravno je bilo
bruno v sluc¢aju potrebe le
slaba opora, vendar je mora
lo pomirjevalno ucinkovati na|
Cecilijo. To Martinovo upanje |
se je tudi izpolnilo, ko se je!
ozrl po dekletu in videl, da g2
je hvalezno pogledalo. Smeh-|

norce-
sneg |
tisto tr-|

ljaje se je prijel z roko bruno|

in dejal: ‘“Tako, dekle! Ta bo
tudi Ze Se nekaj drzal! Sedaj
lahko brez skrbi ¢akas, da tvo-
ji ljudje in pa moji hlapei
najdejo kako pot do koce.”
Cila je molc¢ala, Nje o¢i so
govorile zgovorneje, nego pa
bi zamogla nje usta. Iz nje-
nih o¢i pa je najbrz tudi na
Martina prehajalo toplo, udo-
bno razpoloZenje. Pobral
tal svoj suknji¢, vzel iz
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[vivéek ter sedel na drugo stran

mize. S par potegljaji je po-
skusal, ¢e pipa dobro vlece.
Potem pa jo je zopet hitro

odlozil.

“Zakaj neki ne kadis?”
vprasala Cecilija, ki mu je ze
pomolila gorec¢o trsko.

“Kar pozabil sem —,” je od-|
vrnil v zadregi. “Tako sem va-
| jen, da si po delu zapalim pi-
pico. A sedaj? Tu notri? Ah,
{ne!”

“T,e nikar se ne prikrajsuj,
Martin! Tobakov dim
|&kodil prav ni¢. Tudi

ne ho
meni

_ic\l

ugaja njega vonj, Saj ceSce
ote doma podkadi vso izbo. Le

daj, Martin, zapali svoj viv-
¢ek. Saj si zasluzil.,”
“Nak, nak! Saj ni, da bi bi-

lo treba!™

Odloéno je segla Cila po pi-
pi, porinila cev med ustne, po-
drzala gorefo trsko nad por-
celanasto glavo in vlekla. Ma-
lo je morala pokasljati. A
vliekla je in puhala. Potem mu
je dala goreto pipo. ‘“Tako,
Martin! Ako me sedaj noce$
zaliti, mcras svojo pipico ka-

diti.”
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na ‘vam tiska

papirja in ¢rk.

€117 St. Clair Ave.
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ZENINI IN NEVESTE.!

Nasa slovenska unijska tiskar-

rabila po jako zmerni eeni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec

Amengka Domovina
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Ob Rdelem morju so izkopali obzidje nekdanjega Salomonovega pristaniséa,

Izkop-

nine vodi Ameriska Sola orientalskih raziskovanj, pod vodstvem Nelson Gluecka,

Bojna sila sovjetske Rusije. Na 1. maja je bila v Moskvi velike parada raznih boj-

nih ¥

w8t vidii wradwilki. |

dprav, kot kaze slika. Stiri ure je trajala ta parada na Rdeéem trgu, kateri je pri-
sostvoval diktator Stalin in

==

podpirajte predvsem trgovce, ki oglasajo v

“AMERISKI DOMOVINI”

| Trgovei, ki podpirajo vas list, so vredni

vase podpore !
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